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Mouette rieuse

Larus ridibundus (38-%% cm)
Black headed Gull - Lachmowe

==.Phragmites australis (I-¢ m)

BN i Al

Grand cormoran

Roseau
zones douces et gorgées d’eau

Common reed - Schilfrohr

Saladelle

Sur les prés salés
Limonium vulgare
(t0-60cm)
Sealavender
Strandflieder

Sur les berges des lagunes
Salsoda soda (10 -50 cm)
Saltwort 1
Salzkraut, Monchsbart

faucon crécerelle

Falco tinnunculus (32-39 cm)
Common Kestrel = Turmfalke

\ Phalacrocoraxcarbo (80-100 cm)
¥ Great Cormorant - ormoran §

Oblone

Sur les berges des lagunes
Obione portulacoides
Seapurslane
Strand—=Salzmeldee

Salicorne

Sur les berges des lagunes
Salicornia (10-40 cm)
Glasswort - Queller

Tadorne de Belon

Tadorna tadorna (58-71cm)
Common Shelduck - Brandgans

D’avrilaaolt
Sterna hirundo (31-35 cm)

e P

Avocette élégante

D’avril a aolt
Recurvirostraavosetta ($2-%6 cm)
Pied Avocet

Sabelschnabler

Commoh Tern - Flussseeschwalbe

Sterne naine
D’avril a aolit

Sternaalbifrons (22-24 cm)
Little Tern - Zwergseeschwalbe

=t

HuTtrier pie

D’avril 3 aolt

Haematopus ostralegus (40-45 cm)
€urasian Oystercatcher
Austernfischer

Héron cendré

Ardea cinerea (90-100 cm)
GreyHeron - Graureiher

Foulgue macrolle

Fulica atra (36-38 cm) e
€urasian Coot - Blasshuhn

flamant rose

Phoenicopterus roseus (125-145 cm)
Greater flamingo - Rosaflamingo

Daurade

Ou printemps a l’automne
Sparus autara (jusqu’a 60 cm)
Black sea bream - Goldbrasse

Goéland leucophée

___~ larusmichahellis (§5-67 cm)
Yellow legged Gull - Weisskopfmowe

| Martin pécheur d’€urope

loup/Bar = Cistude d’€urope

Toute l’année
Dicentrarchus labrax
Cjusqu’aim)

Bass - Seewolf

Aigrette garzette

€gretta garzetta (5§5-65cm)
Little Egret - Seidenreiher

D’avril aaolt
Alcedo atthis (16-17 cm)
Common Kingfischer - Eisvogel

Echasse blanche

D’avril a aolt

Himantopus himantopus (35-40 cm)
Black winged Stilt - Stelzenlaufer

Anguille d’€urope
Toute l’année

Anguilla anguilla
(jusqu’aim)

€el - Aal

Toute ’année

€mys orbicularis (16 -20 cm)
€uropean pond terrapin
€uropaische Sumpfschildkrote
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